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CAROLYNE CANNELLA* FRANCE

PARCE QU'ILS SOUFFRENT TOUS
D'UNE TELLE SOIF
D'UNE SOIF SI GRANDE
QUELLE SEMBLE NE JAMAIS POUVOIR ETRE ETANCHEE.
LES YOICI SUSPENDUS
A CET UN ARBRE DE VIE

ERIGE SUR LES RUINES D'UN EMPIRE DECHU

INCENDIE DE LUMIERE.
L'HOMME CETTE MELANCOLIE
QUI CREUSE L'ABIME
SUR LA PLAGE DESERTE A L'HORIZON DU RIEN
DRESSEE
MA COURONNE D'ETOILES ENTRE LES MAINS
JE VAIS PARMI LES DEBRIS
AU ROYAUME DES SABLES ET DU VENT.
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CAROLYNE CANNELLA, FRANCE

Because they all suffer from such a thirst a thirst
SO great that it seems never to be quenched.
Here they are, suspended from this tree
of life erected on the ruins
of a fallen empire burning with light.
Man, this melancholy that deepens
the abyss on the deserted beach
at the horizon of nothingness
Erected, my crown of stars in my hands,
| go among the debris
to the kingdom of sand and wind.

CAROLYNE CANNELLA, FRANCIA

Porque todos sufren de tal sed una sed
tan grande que parece
no saciarse jamas.

Aqui estan, suspendidos de este arbol de la vida
erguido sobre las ruinas de un imperio
caido ardiendo con luz.

Hombre, esta melancolia que profundiza



el abismo en la playa desierta,
en el horizonte de la nada erguida,
con mi corona de estrellas en mis manos,
voy entre los escombros
al reino de la arenay el viento.
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Porque sofrem todos
De uma tal sede
De uma sede tao grande
Que parece nunca mais ser saciada
Ei-los suspensos
Nesta arvore de vida
Erigida sobre as ruinas de um império perdido
Incendiado de luz
O homem
Essa melancolia
Que cava o abismo
Na praia deserta no horizonte do nada
Erguida
A minha coroa de estrelas entre as maos
Vou pelos destrocos
No reino das areias e do vento.
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Kaposun KanHes1a, ®paHuusa

MoToMy 4YTO BCe OHM CTpaAaroT OT TaKOM XKaxXAabl,
Xaxabl HACTONBLKO CUNTbHOWN, YTO,
KaXeTcs, ee HUKOrAa He YyTONMUTb.

BoT oHN, noaBeLleHHble,

Ha 3TOM ApeBe XU3HW,
BO3ABUrHYTOM Ha pyuHax naBLUen MMNepuu,
NbinaroLwemM CBeTOM.

YenoBek, 3Ta MenaHxonusi, KoTopas yrnyonsier 6e3gHy,
Ha NYCTbIHHOM MJISKe Ha FOPU3OHTE HEOLITUSA.
Bo3aBurHyB, ¢ KOPOHOW U3 3Be3A B pyKax,

A uay cpeam o6nNoMKoB,

B LLAPCTBO Necka u BeTpa.



